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Spyros P. Skouras

Président de la 20 th Century-Fox

Le Comité de Direction décide qu’a dater
du 10 janvier 1943 :

Article Premier. — L’utilisation des
éclairages indirects est interdite dans tous

les théatres cinématographiques.

Art. 2. — L’utilisation de la lumiere
électrique servant a toutes fins publici-

taires est interdite dans les halls et dans

les salles de tous les théitres cinémato-
graphiques.

Art.c -3

[)()lll‘[’()ﬂ[ pas

— Les éclairages autorisés ne
o

étre utilisés dans les halls

de théatres cinématographiques avant le

coucher du soleil.
Art. 4.

phique ne pourra donner plus de 24 séan-

— Aucun théatre cinématogra-

ces par S(‘Illilill("\

Art. 5. — Toutes les salles cinématogra-
phiques devront fermer un jour par se-
maine le mardi, et leur contingent d’élec-
tricité sera abattu au prorata.

Art. 6. — Toutefois, en ce qui concerne
les salles d’exclusivité de Paris, a la de-
mande du Gouvernement et pour les rai-
sons de prestige qui s’attachent au lance-
ment des grands films d’une part, et,
d’autre part, en raison de I'importance pro-
portionnelle des recettes réalisées par ces
salles, le nombre de séances actuellement
données dans les salles figurant sur la liste
jointe peut étre maintenu sans qu’il puisse
pour cela dépasser le maximum prévu de
fermeture

24 séances (la obligatoire du

mardi leur étant cependant applicable).

Art. 7. — Tout contrevenant a ces dis-
positions s’exposera, sous préjudice des

sanctions prévues par les lois du 16 aott
et 26 octobre 1940, au retrait immédiat de

la carte d’identité professionnelle.

Paris, le 5 janvier 1943.

Nouvelles productions allemandes

(Informations de notre correspondant berlinois H. K.)

Un studio expérimental

Il y a quelques années déja, le chef de
production de la Tobis, M. von Deman-
dowski, a fait aménager un studio parti-
culier, véritable pépiniére de jeunes met-
teurs en scéne. On ne se contente pas
seulement de simples expériences de prises
de vues, mais on y tourne de petits films.
Autant que possible, le chef laisse aux
jeunes adeptes entiére liberté, tant dans
le choix du sujet que dans la réalisation.
Puisque ces films n’ont d’autre but que
de mettre a I’épreuve le talent du futur
cinéaste, il n’est pas nécessaire de s’occu-
per de lopinion publique, du gout des
spectateurs, ou des conditions actuelles. Le
futur metteur en scéne peut travailler se-
lon son gré.. son travail fera ainsi le
mieux ressortir son style, sa personnalité,
ses connaissances. Il est surtout tres in-
téressant, si deux metteurs en scéne s’at-
taquent au méme sujet, ce qui arrive sou-
vent; on voit alors deux films semblables
dans l'idée et ’action, mais entiérement dif-

férents dans la réalisation.

Des films bien curieux et bizarres sont
nés dans ce studio, parfois aussi des films

ennuyeux et entiérement ratés, mais aussi
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de nombreuses bandes fort amusantes, plei-

nes de vie, d’un métier solide et meéme
de valeur artistique. Derniérement, on a
eu I'idée de présenter ces films, pour au-
tant qulils sont d’un intérét général, dans
les Cinébrefs ou ils constituent une sorte

de spécialité.

Tout un groupe de metteurs en scéne
a trouvé, apres expérience de leurs petits
films de studio, le chemin des grands ate-
liers; ainsi Volker von Collande, aujour-
Q’hui trés apprécié, et Wolfgang Staudte,
jeunes cinéastes et au-
belle

tache. Il a été chargé en effet de réaliser

favori parmi les
quel on vient de confier une trés
un film avec Dillustre acrobate Charlie
Rivels, bien connu des amateurs des va-

riétés.
Films divertissants

Plus notre époque devient sérieuse, moins

I’humour ne doit étre oublié. En consé-
quence, la production allemande tout en se
détournant des films excentriques offre de

nombreux films divertissants.

Willy Forst, créateur de tant de films
mondains et dansants, tourne actuellement

pour la Wien-Film une nouvelle comédie
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« Frauen sind keine Engel», avec Marte
Harell et Axel von Ambesser. La méme
société nous promet aussi un film « Ferien-
kind », avec Hans Moser dans le role d’un
vieux grognard qui se déride au contact
d’un enfant passant des vacances dans sa
maison. Un sujet semblable est aussi traité
dans une comédie de la Tobis « Altes Herz
wird wieder jung », réalisé par Erich Engel
et avec Emil Jannings, incarnant un in-
dustriel et grand-pére qui, témoin du bon-
heur d’un jeune couple (Victor de Kowa
et Maria Landrock), retrouve sa jeunesse.
Entre la

un autre film de la Tobis «Lache Bajazzo!»,

comédie et le drame se place
traduction cinégraphique du célébre opéra
de Leoncavallo, avec Benjamino Gigli dans
Paul Horbiger et Mo-

le role principal,

nika Burg.

Grand succés d’un petit film

On vient de présenter la comédie «Meine
Frau Theresa» d’Arthur Maria Rabenalt,
Elfi Mayerhofer, Hans Sohnker et
Harald Paulsen. Malgré cette bonne distri-

avec

bution, nous avons peu parlé de ce film
lorsqu’il était en travail, car il ne promettait
rien d’extraordinaire. Mais parfois, un pe-
tit billet gagne le gros lot. Ainsi ce film
qui enchante tout le monde par sa frai-
cheur, sa vivacité et sa musique. Le couple
Sohnker-Mayerhofer est si charmant que
ce petit film de la Tobis aura certes un

trés grand succés général.

Berlin attend avec impatience la pre-
miere de la comédie en couleurs de Volker
von Collande « Das Bad auf der Tenne »
qui, d’aprés les échos du studio, serait un
film extraordinaire. Tandis qu'on achéve
les travaux de copies, son réalisateur s’oc-
cupe déja d’un autre film, « Fritze Boll-
mann », vieille
PUFA

poursuit activement la production de trois

d’une
,
D’autre part,

vaudeville inspiré

chanson berlinoise.

grands films en couleurs « Miinchhausen »,
« Opfergang » et « Immensee », dont nous
avons souvent parlé. Elle sortira bientét
aussi d’autres productions importantes, ac-
tuellement en instance devant la censure:
«Der 5. Juni», «Liebesgeschichten» et
« Nacht ohne Abschied ». Le nouveau film
avec Zarah Leander « Damals... », tourné
partiellement a4 Rome, et « Das letzte Aben-

teuer » avec Willy Birgel, sont en montage.

Il n’y a, par contre, que peu de films
de guerre, les événements militaires étant

enregistrés par les opérateurs des com-

pagnies de propagande. De rares films

spectaculaires nous montrent encore des

acteurs incarnant des soldats et officiers
d’aujourd’hui, exception faite de sujets qui,
pour des raisons techniques, ne peuvent
pas étre entiérement réalisés au front.
Pourtant, de grandes parties en sont tour-
nées sur place, comme dans le nouveau
film d’aviation de Karl Ritter, qui vient
de rentrer de I’Afrique du Nord et qui
officier-aviateur dans la

lui-méme était

premiére guerre mondiale.



Un acteur bien-aimé ...
La vente des cartes postales et les chu-
chotements des dactylos réveélent que Will
Quadflieg est

jeunes filles. On verra cet acteur bientot

aujourd’hui le favori des

dans un grand film de la Tobis « Phil-

harmoniker ». Il y joue le réole du vio-

loniste d’un orchestre de danse; apres
avoir parcouru le monde a la téte de son
propre Jazzband, il retrouve finalement le
la musique sérieuse et devient,

de 1’Orchestre

gotit de

comme son pi‘re, meml)re

Philharmonique.

Lettre de Stodiholm

(De notre correspondant particulier.)

Essor de la production natiomale

La production suédoise connait aujour-

d’hui une avance certaine, et toute une

série de films remarquables sont sortis

cette saison. Déja, on se demande si le

film suédois me pourra pas, comme au
temps de la premiére guerre mondiale,
retrouver sa place sur le marché inter-

national.

film
(«Le Jeu du Ciel », pro-

L’événement de la saison est le
« Himlaspelet »
duction Wive-Film), basé sur une picce de
théatre fort originale de Rune Lindstrom.
L’action et le style s’inspirent du folklore,
de cette vieille coutume des paysans de
revétir les murs de leurs chambres de
tapisseries illustrant des scénes de la bible
transposées dans le paysage suédois. Pré-
sentée d’abord en plein air, par un groupe
de lauteur,

d’amateurs sous la direction

cette piece a fait le tour des théatres,

avant de revenir aujourd’hui a 1’écran.

C’est une légende dans le ton populaire
qui, sans le vouloir, rappelle les grands

films muets de Victor Sjostrom inspirés

des romans de Selma Lagerlof. Le réalisa-
teur Alf Sjoberg, collaborant avec Rune

Lindstrém -— qui joue lui-méme le role
principal — et opérateur Gosta Roosling,

a créé ici un film qui, par sa beauté et
sa sensibilité, surpasse tout ce que le film
suédois nous avait donné jusqu’ici. Au sur-
plus, cette ccuvre religieuse et naive ré-
pond aux plus hautes exigences cinémato-
graphiques. Rarement nous avons vu un
film avec une telle sérénité.. on se sent
au paradis, ce paradis que nous montrent
Cest
notre temps que cette production obtienne

les images. peut-étre un signe de

un tel succes auprés du public.

De méme, on accueille avec reconnais-
sance un film qui porte le titre un peu
« Kan Dolktorn (« Le
docteur peut-il venir ? », prod. Sandrew-

étrange Komma? »
Bauman Films). Ce n’est pas un ouvrage
prétentieux, bien au contraire ; c’est l'image
de la vie dure et laborieuse d’un médecin
en Laponie, dans le nord du pays. L’ac-
point troublée par un

tion est simple,

stupide roman d’amour, et la réalisation
de Rolf Husberg bien appropriée au sujet;
il y a notamment une scéne qui nous reste
le transport périlleux

dans la mémoire :

d’un malade sur un fleuve de montagne.
Fort discuté est le film « Doctor Glas »,
dont le personnage central est également

un médecin qui empoisonne un homme
pour sauver sa femme des tortures psychi-
ques qu’il lui inflige. La presse est pleine
de louanges pour ce film; nous trouvons
cependant que ce n’est pas du «cinéma»,
mais plutdét un roman illustré, sans trop
d’égards aux lois propres du film. Et mal-
gré une trés bonne interprétation, le film
sonne faux, ce qui est bien dommage, car
il contient assez de matiére pour un- ex-
cellent drame criminel.

« Man glommer ingenting » (On n’oublie
Svea-Film) est le film

parmi les

rien; titre d’un

d’Ake

meilleurs que la Suéde a produit ces der-

Ohberg qui est certes

niers temps. Dans ce drame humain et
émouvant d’un ménage malheureux, Edwin
Adolphson joue un homme de caractére et
Marianne Lofgren sa femme ivrogne.

Dans le domaine du film historique, on
note également quelques grandes réussites.
Une véritable surprise fut le film sur le
Général von Débeln (production de Terra
suédoise). Le role principal est interprété
par Edwin Adolphson et celui de Berna-
acteur danois Roul

dotte par le grand

Reumert. L’action se déroule au temps
de Napoléon, en 1813, lorsque Déobeln a
commandé une armée suédoise dans le
Nord de I’Allemagne; le «leitmotiv» du
film est la devise du général: « Honneur,
Devoir, Volonté». C’est un film d’une ac-
tualité brilante, car sous bien des aspects
cette époque est apparentée a la notre. Avec
une vague d’enthousiasme, la Suede a sa-
lué le grand film patriotique « Rid i natt »
(Galopade dans la nuit, de la Svensk Film-
industri), d’aprés un roman de V.Moberg,
adapté et réalisé par Gustaf Molander. Il

retrace le sort d’un paysan qui, bien que

tout seul, a osé s’opposer aux ordres ar-
bitraires des « maitres étrangers », des bail-
lis allemands régnant au 16¢ siécle en
Suéde. Cet héros de la liberté est incarné
par Oscar Ljung, tandis que Lars Hanson
défaitiste dont Dattitude

joue un paysan

équivoque porte malheur aux autres.

Tout indique que la Suéde ne manque
pas de films. Il y a suffisamment de pro-
ductions nationales, et les Américains en-
voient toujours de nombreux films — il
semble presque qu’ils sont mieux repré-
sentés que jamais. Le film anglais aussi
est en progres, mais le role du film fran-
cais en Suéde est terminé.

Joh. Réhr, Stockholm.

Statistique du marché

La revue corporative « Biografigaren »
vient de publier le bilan du marché sué-
dois pour 1942. 1l ressort de cette statisti-
que que 265 films au total ont été pro-
jetés, soit 34 de moins qu’en 1941 ou 77
de moins qu’en 1939. La part des films
suédois par contre est a peu prés stable;
elle était de 34 films I’année derniére, soit
autant qu’en 1941. Parmi les pays étran-
gers, la premiére place revient aux Etats-
Unis qui, malgré les difficultés actuelles
de transports, ont pu encore fournir aux
cinémas suédois 158 nouveaux films. Vien-
nent I’dllemagne 28 films
(contre 37 en 1941), I’Angleterre avec 21
(contre 14), la France avec 7 (contre 34
en 1940, et 56 en 1939); puis, la Suisse
avec 4 films (contre 1 en 1941), le Dane-
mark, la Finlande et la Russie avec 3 films
chacun, la Hongrie avec 2, la Pologne et
le Mexique avec 1 film chacun (contre 0

ensuite avec

les années précédentes). Par contre, la
Norvége, I'ltalie et le Japon, représentés
en Suéde encore en 1941, n’ont pu placer
aucun film. En téte des sociétés étrange-
res se trouvent cinq firmes américaines,
I’Universal (avec 31 films), la Paramount
(avec 25), la Metro (22), la R.K.O. (21)
et la Fox (20). Suivent 'UFA (avec 18
films), la Columbia, les United Artists et
les Warner Bros (avec 13 chacune) ainsi
que trois sociétés suédoises, Svensk Film-
industri (12), Wive-Film (12) et Europa-

Film (10).

(inéma en Angleferre

Début prometteur de la nouvelle année. La production bat son plein.

Encore des premiéressensationnelles

Producteurs, distributeurs et exploitants
de films ont commencé la nouvelle année
pleins de confiance. En 1940, 1941 et 1942,
le bilan a été extrémement favorable, mal-
gré Dintensité croissante de la guerre et
malgré la situation géographique et poli-
tique placant I’Angleterre au centre méme
des éveénements. Les deux derniéres années
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notamment ont comblé de succes les pro-
ducteurs, mais aussi les exploitants. La fin
de 1942, surtout la semaine des fétes, leur
a valu des recettes-record et a prouvé
d’une facon indubitable que les cinémas
anglais offrent au public, pourtant critique

et exigeant, ce qu’il désire voir et entendre.

Parmi les films que nous avons vus der-
niérement, il y avait plusieurs films anglais
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